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SECTION 1: Identification de la substance/du mélange et de la société/lI'entreprise

1.1. Identificateur de produit

Weichlotlegierung Sn97Cu3
CFH No. 52340, 52339, 52366

1.2. Utilisations identifiées pertinentes de la substance ou du mélange et utilisations déconsceillées

Utilisation de la substance/du mélange
Loétlegierung
Utilisations déconseillées
Aucune information disponible.
1.3. Renseignements concernant le fournisseur de la fiche de données de sécurité

Société: CFH Lé6t- und Gasgerate GmbH

Rue: Bahnhofstr. 50

Lieu: D-74254 Offenau

Téléphone: +49 (0)7136 9594-0 Téléfax: +49 (0)7136 9594-44
e-mail: info@cfh-gmbh.de

Service responsable: CFH Lé6t- und Gasgerate GmbH

Vertretung Schweiz / Représentation en Suisse / Rappresentanza Svizzera
Arnold Winkler, Madetswilerstr. 18,
CH-8332 Russikon, Tel. +41-44954-8383

1.4. Numéro d'appel d'urgence: Centre Suisse d” Information Toxicologique: Tél. 145 (24h)

SECTION 2: Identification des dangers

2.1. Classification de la substance ou du mélange

Réglement (CE) n° 1272/2008
Le mélange n'est pas classé comme dangereux dans le sens de reglement (CE) n® 1272/2008.

2.2. Eléments d'étiquetage
Réglement (CE) n® 1272/2008

Etiquetage particulier de certains mélanges
EUH210 Fiche de données de sécurité disponible sur demande.

2.3. Autres dangers
Aucune information disponible.

SECTION 3: Composition/informations sur les composants

3.2. Mélanges
Composants dangereux
N° CAS Substance Quantité
N° CE [N° Index [N° REACH
Classification selon réglement (CE) n° 1272/2008 [CLP]
7440-50-8 Copper <3,3 %
231-159-6 | [01-2119480154-42

Texte des phrases H et EUH: voir paragraphe 16.

SECTION 4: Premiers secours
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4.1. Description des premiers secours

Indications générales
aucunes mesures particulieres ne sont exigées.

Aprés inhalation
Transporter la personne a I'extérieur et la maintenir dans une position ou elle peut confortablement respirer.
Appeler un médecin en cas de malaise.

Apreés contact avec la peau
Aprés un contact avec le produit en fusion, rafraichir rapidement les parties de la peau concernées avec de
I'eau. Ne pas détacher le produit solidifié de la peau. Appeler un médecin.

Aprés contact avec les yeux
en cas de contact avec les yeux, rincer un moment avec de I'eau en gardant la paupiére ouverte et consulter
immeédiatement un ophtamologiste.
Apreés ingestion
Se rincer aussitot la bouche et boire beaucoup d'eau.
Appeler un médecin en cas de malaise.

4.2. Principaux symptémes et effets, aiqus et différés
Aucune information disponible.

4.3. Indication des éventuels soins médicaux immédiats et traitements particuliers nécessaires
Aucune information disponible.

SECTION 5: Mesures de lutte contre I'incendie

5.1. Moyens d'extinction

Moyen d'extinction approprié

Dioxyde de carbone (CO2). mousse résistante a I'alcool.Poudre d'extinction.Jet d'eau pulvérisée
Moyens d'extinction inappropriés

Aucune information disponible.

5.2. Dangers particuliers résultant de la substance ou du mélange
Aucune information disponible.

5.3. Conseils aux pompiers
En cas d'incendie et/ou d'explosion, ne pas respirer les fumées.

SECTION 6: Mesures a prendre en cas de dispersion accidentelle

6.1. Précautions individuelles, équipement de protection et procédures d'urgence
aucunes mesures particulieres ne sont exigées.

6.2. Précautions pour la protection de I'environnement
Ne pas laisser s'écouler dans les canalisations ni dans les eaux courantes.

6.3. Méthodes et matériel de confinement et de nettoyage
Recueillir mécaniquement.

6.4. Référence a d'autres sections
Maniement sdr: voir paragraphe 7
Protection individuelle: voir paragraphe 8
Evacuation: voir paragraphe 13

SECTION 7: Manipulation et stockage

7.1. Précautions a prendre pour une manipulation sans danger

Consignes pour une manipulation sans danger
aucunes mesures particulieres ne sont exigées.
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Préventions des incendies et explosion
aucunes mesures particuliéres ne sont exigées.

7.2. Conditions d'un stockage siir, y compris d'éventuelles incompatibilités

Exigences concernant les lieux et conteneurs de stockage
aucunes mesures particulieres ne sont exigées.

Indications concernant le stockage en commun
aucunes mesures particulieres ne sont exigées.

7.3. Utilisation(s) finale(s) particuliére(s)

Aucune information disponible.

SECTION 8: Contréles de I'exposition/protection individuelle

8.1. Paramétres de controle

Valeurs limites d'exposition (VME/VLE)

N° CAS Substance ppm mg/m?3 fib/ml Catégorie Origine
7440-50-8 Cuivre (poussiéres inhalables) - 0,1 VME 8 h
- 0,2 VLE courte durée

8.2. Contrdles de I'exposition

Contréles techniques appropriés
s'assurer d'une ventilation suffisante et d'une aspiration ponctuelle au niveau des points critiques.

Mesures d'hygiéne
Eviter tout contact avec la peau, les yeux et les vétements.
Se laver les mains avant les pauses et a la fin du travail.

Protection des yeux/du visage
lunettes a coques
Protection des mains
Porter les gants de protection homologués

Protection de la peau

Porter uniguement des vétements de protection de bonne taille, confortables et propres.
Protection respiratoire

Lorsque la ventilation du local est insuffisante, porter un équipement de protection respiratoire.

Demi-masque ou quart de masque: concentration maximale pour substances avec des valeurs limites: filtre P1
jusqu’a max. 4 fois la VLE; filtre P2 jusqu’a 10 fois la VLE; filtre P3 jusqu’a max. 30 fois la VLE.

SECTION 9: Propriétés physiques et chimiques

9.1. Informations sur les propriétés physiques et chimiques essentielles

L'état physique: solide
Couleur: gris argent
Odeur: inodore
Testé selon la méthode
pH-Valeur: non applicable

Modification d'état

Point de fusion: 230-310 °C
Point initial d'ébullition et intervalle non déterminé
d'ébullition:

Point de sublimation: non déterminé
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Point de ramollissement:
Point d'écoulement:

Point d'éclair:
Inflammabilité

solide:

gaz:
Dangers d'explosion

non explosif conforme EU A.14
Limite inférieure d'explosivité:
Limite supérieure d'explosivité:
Température d'inflammation:

Température d'auto-inflammabilité
solide:
gaz:

Température de décomposition:

Propriétés comburantes
non déterminé

Pression de vapeur:
Densité:
Hydrosolubilité:

Solubilité dans d'autres solvants
non déterminé

Coefficient de partage:
Viscosité dynamique:
Viscosité cinématique:
Densité de vapeur:
Taux d'évaporation:

9.2. Autres informations

Aucune information disponible.

non déterminé
non déterminé
non déterminé

non déterminé

non déterminé
non déterminé

non déterminé
non déterminé

non déterminé

non déterminé
non déterminé

non déterminé

non déterminé

non déterminé
insoluble

non déterminé
non déterminé
non déterminé
non déterminé

non déterminé

SECTION 10: Stabilité et réactivité

10.1. Réactivité
Aucune information disponible.

10.2. Stabilité chimique

La substance est chimiquement stable si les conditions de stockage, d'utilisation et les températures

préconisées sont respectées.
10.3. Possibilité de réactions dangereuses

Aucune information disponible.

10.4. Conditions a éviter
Aucune information disponible.

10.5. Matiéres incompatibles
Aucune information disponible.

10.6. Produits de décomposition dangereux
Aucune information disponible.
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SECTION 11: Informations toxicologiques

11.1. Informations sur les effets toxicologiques

Toxicité aigué
Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.

Irritation et corrosivité
Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.

Effets sensibilisants

Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.
Toxicité spécifique pour certains organes cibles - exposition unique

Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.
Effets graves aprés exposition répétée ou prolongée

Compte tenu des données disponibles, les critéeres de classification ne sont pas remplis.
Effets cancérogénes, mutagénes, toxiques pour la reproduction

Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.

Danger par aspiration
Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.

SECTION 12: Informations écologiques

12.1. Toxicité
Aucune information disponible.
12.2. Persistance et dégradabilité

Aucune information disponible.

12.3. Potentiel de bioaccumulation
Aucune information disponible.
12.4. Mobilité dans le sol
Aucune information disponible.
12.5. Résultats des évaluations PBT et VPVB

Les substances contenues dans le mélange ne remplissent pas les critéres pour les substances PBT et vPvB
énonceés a I'annexe Xl du réglement REACh.

12.6. Autres effets néfastes
Aucune information disponible.

SECTION 13: Considérations relatives a I'élimination

13.1. Méthodes de traitement des déchets

Elimination
L'élimination doit se faire selon les prescriptions des autorités locales.

L'élimination des emballages contaminés
L'élimination doit se faire selon les prescriptions des autorités locales.

SECTION 14: Informations relatives au transport

Transport terrestre (ADR/RID)

14.1. Numéro ONU: Le produit n'est pas un produit dangereux selon cette réglementation de
transport.

14.2. Nom d'expédition des Nations Le produit n'est pas un produit dangereux selon cette réglementation de

unies: transport.
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14.3. Classe(s) de danger pour le Le produit n'est pas un produit dangereux selon cette réglementation de
transport: transport.

14.4. Groupe d'emballage: Le produit n'est pas un produit dangereux selon cette réglementation de
transport.

Transport fluvial (ADN)

14.1. Numéro ONU: Le produit n'est pas un produit dangereux selon cette réglementation de
transport.

14.2. Nom d'expédition des Nations Le produit n'est pas un produit dangereux selon cette réglementation de

unies: transport.

14.3. Classe(s) de danger pour le Le produit n'est pas un produit dangereux selon cette réglementation de

transport: transport.

14.4. Groupe d'emballage: Le produit n'est pas un produit dangereux selon cette réglementation de
transport.

Transport maritime (IMDG)

14.1. Numéro ONU: Le produit n'est pas un produit dangereux selon cette réglementation de
transport.

14.2. Nom d'expédition des Nations Le produit n'est pas un produit dangereux selon cette réglementation de

unies: transport.

14.3. Classe(s) de danger pour le Le produit n'est pas un produit dangereux selon cette réglementation de

transport: transport.

14.4. Groupe d'emballage: Le produit n'est pas un produit dangereux selon cette réglementation de
transport.

Transport aérien (ICAO)

14.1. Numéro ONU: Le produit n'est pas un produit dangereux selon cette réglementation de
transport.

14.2. Nom d'expédition des Nations Le produit n'est pas un produit dangereux selon cette réglementation de

unies: transport.

14.3. Classe(s) de danger pour le Le produit n'est pas un produit dangereux selon cette réglementation de

transport: transport.

14.4. Groupe d'emballage: Le produit n'est pas un produit dangereux selon cette réglementation de
transport.

14.5. Dangers pour l'environnement
DANGEREUX POUR non
L‘'ENVIRONNEMENT:

14.6. Précautions particuliéres a prendre par l'utilisateur

Aucune information disponible.
14.7. Transport en vrac conformément a I'annexe |l de la convention Marpol 73/78 et au recueil IBC
Aucune information disponible.

SECTION 15: Informations réglementaires

15.1. Réglementations/léqgislation particuliéres a la substance ou au mélange en matiére de sécurité, de santé

et d'environnement
Prescriptions nationales
Limitation d'emploi: Tenir compte des restrictions prévues par la loi sur la protection des

jeunes travailleurs (94/33/CE). Tenir compte des restrictions prévues par
le décret relatif a la protection de la mére (92/85/CEE) concernant les
femmes enceintes ou allaitant. Tenir compte des restrictions portant sur
I'emploi des femmes en age de procréation.
Numéro de révision: 1,00 CH-FR Date de révision: 10.02.2016
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15.2. Evaluation de la sécurité chimique
Les substances suivantes dans ce mélange ont fait I'objet d'une évaluation chimique de sécurité:
Copper

SECTION 16: Autres informations

Abréviations et acronymes

ADR: Accord européen sur le transport des marchandises dangereuses par Route
(Regelung zum Transport gefahrlicher Guter auf der Straf3e)

(European Agreement concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Road)

CAS: Chemical Abstracts Service

CLP: Classification, Labelling & Packaging (Einstufung, Kennzeichnung und Verpackung)

DIN: Deutsches Institut fir Normung

EG: Europaische Gemeinschaft

Eye Irr.: Serious eye irritation (schwere Augenreizung)

IATA: International Air Transport Association (Internationale Luftverkehrsvereinigung)

IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods

(Regelung zum Transport gefahrlicher Glter mit Seeschiffen)

ISO: Internationale Organisation fir Normung

PBT: Persistent, Bioaccumulative and Toxic (Persistent, Bioakkumulierbar und toxisch)

RID: Réglement concernant le transport international ferroviaire des marchandises dangereuses
(Regelung zum Transport gefahrlicher Guter im Schienenverkehr)

Skin Irr.: Skin irritation (Hautreizung)

VOC: Volatile Organic Compound (flichtige organische Verbindung)

vPVvB: Very Persistent and very Bioaccumulative (sehr persistent und sehr Bioakkumulierbar)

Texte des phrases H et EUH (Numéro et texte intégral)
EUH210 Fiche de données de sécurité disponible sur demande.

Information supplémentaire
Les informations figurant dans cette fiche de données de sécurité correspondent a nos connaissances
actuelles au moment de I'impression. Ces informations visent a fournir des points de repére pour une
manipulation sdre du produit objet de cette fiche de données de sécurité, concernant en particulier son
stockage, sa mise en oeuvre, son transport et son élimination. Les indications ne sont pas applicables a
d'autres produits. Dans la mesure ou le produit est mélangé ou mis en oeuvre avec d'autres matériaux, cette
fiche de données de sécurité n'est pas automatiquement valable pour la matiére ainsi produite.

(Toutes les données concernant les composants dangereux ont été obtenues, respectivement, dans la derniere
version de la fiche technique de sécurité du sous-traitant.)
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